
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Producer : 生産者会社名 / Company / Empresa / Societe / Sociedade / Societa:                       ラベル上のブランド名Brand on label (if different)   

 

ご担当者名/ Contact Person / Persona a contactar / Nom du responsible / Pessoa de Contato / Persona di contatto              電話 / Telephone        E-mail Address   

 

住所 / Mailing Address                         City                           Province / County                                  Country               郵便番号 / Zip Code               Signature / Date 

 

Leave 

Blank 

 

(空欄) 

 Class 

Number 

風味カテ

ゴリー 

Product Name on Label / Cultivar (Olive Varietal) 
Blends: please list % of all cultivars Flavored Oils: list contents 

商品名（ラベル表記通り記入ください）/ 使用品種（比率も記入ください） 

Appellation 

(Origin of Olives) 

 

オリーブ原産地 

Retail 

Value 

 

通常小売販売価格 

 Entry Fee 

 

 

出品料 

 1       

 2       

 3       

 4       

                   ※ 風味カテゴリー Class Number ;   101 = Delicate ,  102=Medium,  103=Robust                                                                                                                                                出品料 Total Fees___________ 

 

すべての項目を記入の上、出品料とともに下記コンテスト事務局までご送付ください。（ Send completed entry form in block capitals with payment to: / Envie la Ficha de inscripcion completada en letra mayuscula con el pago a: /  Veuillez envoyer la 

fiche remplie en lettres capitales et le paiement a: / Enviar formulario de inscricao preenchido em letra de imprensa com o pagamento para:/ Inviare modulo d'iscrizione compilato in stampatello, con pagamento a: ) 

  

 

 

 

OLIVE JAPAN 2012 International Extra Virgin Olive Oil Competition 
EXTRA VIRGIN OLIVE OIL COMPETITION CLASSES AND ENTRY FORM 

OLIVE JAPAN国際エキストラヴァージンオリーブオイルコンテスト 応募フォーム 

Entry form and Olive Oil due March 31, 2012                                                                                                                                                                 

2 Bottles No Less Than 200ml. (応募締切：2012年 3月 31日必着・2本以上提出） 

 

送付先：（社）日本オリーブオイルソムリエ協会 

          OLIVE JAPAN国際コンテスト事務局      出品料は１出品￥１６，８００(税込) 

〒104-0031 東京都中央区京橋３－４－１ Tel:03(3271)0808     comp@olivejapan.com 

Send to： OLIVE JAPAN International Extra Virgin OLIVE OIL COMPETITION 

   THE OLIVE OIL SOMMELIER ASSOCIATION OF JAPAN (OSAJ) 

3-4-1, Chuo-ku, TOKYO 104-0031, JAPAN      Tel:+81 (3) 3271 0808      comp@olivejapan.com 



 出品応募概要 .    

1.  出品応募を行いたい方は、所定の応募フォームに記入の上ファックス03- 3272-8755 または e-mail

（comp@olivejapan.com）にてご応募ください。  

2.  出品料金（一応募商品につき） 

日本国内からの出品の場合  16,000円（消費税別） 

ヨーロッパ各国から出品の場合：  170 EURO (120 EURO + 銀行手数料 50EURO) 

アメリカその他各国から出品の場合： 180 US Dollar (US$150＋銀行手数料 US$30)   

出品料金は、すべて銀行振込み（振込み手数料出品者ご負担）にてお願いいたします。 

お振込先：（海外からのご送金の場合は、別途英語版のInterenational Guidelineのページをご参照ください） 

三菱東京UFJ銀行 京橋支店 （普通） ００７０６４３ 

口座名義： 一般社団法人日本オリーブオイルソムリエ協会 

3.  出品商品のご送付:  商品の到着締切は、２０１２年３月３１日（必着）となります。 

商品は、最低でも同じものを２本お送りください。また容量が２００ml以下のボトルの場合には、３本以上お送りくださ

い。配送は、必ず「元払い」とし、内部が破損しないように十分な梱包をお願いします。また、応募フォームをプリントア

ウトして商品にも添付してください。配送先は下記の通りです。 

〒104-0031 東京都中央区京橋３－４－１ 

一般社団法人日本オリーブオイルソムリエ協会 OLIVE JAPANコンテスト事務局 

なお、海外からの出品の場合、当コンテスト事務局は日本の輸入関税ならび食品輸入通関に関する一切の責任を負

いません。関税・諸チャージも「元払い」にての発送をお願いするとともに、もし日本に輸入代理店がすでにおられる場

合には、そちらで一度通関の上国内から発送されることを強くお勧めいたします。やむを得ず、海外から直接発送す

る場合には、かならず必要な通関書類をご準備・添付の上、ご発送ください。その際に、Invoice等に “SAMPLE, NO 

COMMERCIAL VALUE, NOT FOR SALE” などの表記を必ず入れるようにお願いいたします。万一、書類上の不備で

通関が出来ない場合には、当事務局は一切その責任を負いません。またこの場合、一度納付された出品料金の返

納はいたしませんので、ご了承ください。 

 

 出品ならびにコンテスト開催規定 . 

1,  出品料金 – １出品あたり 170 EURO または 16,000円（消費税別）とする。 -  出品料は応募フォームとともにコ

ンテスト事務局まで送付されること。その際に、応募クラス（風味カテゴリー＝別掲）を応募フォームに明記のこと。

（なお、米国その他海外からの出品の場合、出品料金は US$180 (US$150+銀行手数料 US$30)とする. ） 出品には、

出品商品現品を少なくとも２本（２００ｍｌ以下のボトルの場合には３本以上)提出すること。 

2,  出品商品の提出： 締切は２０１２年３月３１日（必着）とする。コンテスト事務局での配送受取時間は平日午前１

０時～午後５時のみとする。配送を行う場合には配送料金、関税、通関費用等すべて元払いとし、コンテスト事務局

は通関ならびに関税の責任は一切負わないものとする。 

提出先: 〒104-0031 東京都中央区京橋３－４－１ 

一般社団法人日本オリーブオイルソムリエ協会 OLIVE JAPAN コンテスト事務局 

3,  コンテスト事務局では、出品商品を受領しだい受領の確認を行い、受領確認番号を取得する。審査に当たって

は、生産者名・ブランド名などを秘して受領確認番号ならびに出品クラスを元に審査会場に貯蔵し審査を進めるもの

とする。すべての出品商品は、提出締切日までに提出されなければならず、審査会までの期間静置に貯蔵され、輸

送中の出品商品のダメージを養生する。審査に当たっては、各審査員向けにコード番号のみを付したテイスティング

グラスに出品商品を注意深く注ぎ審査を行い、各審査委員は個別商品ごとに評価を下し、審査を進めるものとする。 

出品商品の生産地域のクラス規定は以下の基準に基づくものとする。 

日本国内産:  単一の生産地産出を標榜する場合、当該生産地で生産されたオリーブを 100%使用していなければな

らない。また「国内産ブレンド」であることを標榜する場合は、当該生産地で生産されたオリーブを 75%以上使用して

いなければならない。日本国内産の地域規定: 

小豆島産  (香川県小豆島島内、土庄町・小豆島町内で生産） / 岡山県及び広島県産 / 九州産  (福岡、熊本、長崎、

大分、佐賀、宮崎、鹿児島の各県産） / その他国産 (国産・上記以外の地域） 

海外産:  従来の栽培地域からの出品は、下記リスト掲示の産地区分に従うものとする。その他の地域の場合は、生

産国及び品種を個別に表示されるものとする。海外産の地域規定: 

イタリア –北部 (Piemonte, Liguria, Lombardia, Veneto, Friuli-Venezia Giuliaの各州) 

イタリア –中部 (Emilia-Romagna, Toscana, Umbria, Marcheの各州) 

イタリア –南部(Lazio, Abruzzo, Molise, Campania, Puglia, Basilicata, Calabriaの各州) 

イタリア –島嶼部 (Sicilia, Sardegnaの島嶼) 

スペイン –北部 (Catalunya-Aragon, Castilla-La Mancha, Valencia, Murciaの各県) / スペイン –南部 (Andalucia県) 

ギリシャ –本土 / ギリシャ –島嶼部 /  トルコ－エーゲ海沿岸地域 / トルコ－南部 / フランス / その他欧州 

北アフリカ (チュニジア、モロッコ、アルジェリア、エジプトの各国） / 南アフリカ / 中近東 (イスラエル、ヨルダン、レバ

ノン、パレスチナ、シリアの各国） / アメリカ合衆国 / 南アメリカ /オーストラリア・ニュージーランド / アジア 

4,  風味カテゴリー:  OLIVE JAPAN 国際エキストラヴァージンオリーブオイルコンテストでは審査の合理性・公平性

を維持するため出品される商品の風味を Delicate(繊細風味）, Medium（ミディアム風味）, Robust（ストロング風味）

の３カテゴリーに分類し、その各々の分類にて審査を行ったうえで、風味カテゴリーごとの優秀賞を表彰する。 各風

味カテゴリーの区分詳細は以下の表による。なお、審査員の評価により出品者があらかじめ応募フォームに記載し

た風味カテゴリーの自己申告に不適合であるとされた場合には、適切な風味カテゴリーに変更して審査を行う。   

Intensity Delicate（繊細風味） 

(Light fruitiness intensity) 

Medium（ミディアム風味） 

(Mediumfruitiness intensity) 

Robust（ストロング風味） 

(Intense fruitiness) 

Fruitiness（ﾌﾙｰﾃｨｰさ） 2-10 4-10 5-10 

Bitterness（苦味） <2 2-4 3-6 

Pungency（辛味） <2 2-4 3-8 

  

詳細 

苦味・辛味が極めて少ない 

収穫末期のオリーブを使用 

バターやナッツの風味、朽ち

るほど熟れた果実風味など 

若干の苦味・辛味 

収穫中期もしくはブレンド 

熟す前の果実の風味 

際立つ苦味・辛味 

アーリーハーベスト 

まだ青い果実の風味 

 5,  審査:  OLIVE JAPAN 国際エキストラヴァージンオリーブオイルコンテストでは、国際オリーブ協会制定（IOC) 

Mario Solinas Score Sheetに準拠した、日本オリーブオイルソムリエ協会制定のテイスティングスケールによる 100

点満点法によるスコアで行うものとする。（審査テイスティングスケールは原則非公開） 評価項目の主なものは下

記の通り。 

Fruitiness （フルーティーさ） オリーブオイルの風味全体で感じられる果実の味わいの強度を評価。 

Complexity（風味の複雑さ） 上記「果実の味わい」を構成する性格を分析し、どれほど多くの果実の風

味や香気を発しているかについて評価。 

Harmony （風味の調和）上記「果実の味わい」がその相互にバランスが取れたものであるか、苦味や辛

味などが相互に調和しているかについて評価。 

当コンテストの公式審査員は、日本オリーブオイルソムリエ協会が認定する公式鑑定士の中から選定され推挙され

た審査員が日本国内及び海外主要生産国・消費国より招聘されて構成される。 なお、審査表で評点 60点以下とさ

れた出品商品は、何らかの風味上の欠陥があるとされその風味プロフィールが記録される。ただしこの決定ならび

に記録は、秘密として厳守され出品者から要請があった場合にのみ出品者に限って情報が公開されるものとする。  

6,  当コンテストの表彰は、出品された商品に限ってのみ有効である。当コンテストにおいて各賞を受賞した出品者

は、基本的に受賞したものと同一の商品に限って、当該商品ならびに販売促進資料等に受賞ならびに受賞メダルな

どのステッカーの掲示が可能である。コンテスト事務局では、受賞者を対象に、別途各賞のメダルが印刷された商

品貼付の用の公式ステッカーを販売するものとする。 

7,  その他の規定;  OLIVE JAPAN 国際エキストラヴァージンオリーブオイルコンテスト事務局では、出品されたす

べての商品につき、出品者が応募フォームに記載した事項が正しいか否かを専門の外部分析検査機関にて検査分

析する権利を留保する。各賞を受賞した出品商品に関しては、当事務局はその商品を各賞発表後少なくとも 90日

間は保管し、かかる検証の便宜に供することが出来るものとする。万一、かかる品質等の検証によって、出品者が

応募フォームに記載した事実と異なる結果が判明した場合、当コンテスト事務局は、各賞の授与を取り消し、かかる

事実を公表する権利を有するものとする。なお、コンテスト後 3 ヶ月が経過した後は、当事務局にて保管している出

品商品につき、学術等の用途に提供されるものとする。 

上記に限らず、応募フォームに記載された事項に関して、当事務局は法的・技術的に真正なものであるかにつき検

査検証できる権利を留保し、出品者から提出された出品商品につき、かかる検証に使用する権利を有する。 

なお、本コンテストの運営実施等にあたって紛争が起こった場合専属的合意管轄裁判所は、いかなる場合であって

も東京地方裁判所とする。 

本規定は、日本語版ならびに英語版を公式規定とする。 

mailto:comp@olivejapan.com

